
M egjelenned «’ lapok minden ked
den és pénteken. Félévi clc'fixrtes Ho- 
lo ís v ir t t  s b t  r f t  e z ü s tb e n  , poétán 
atétküldd/.éssel 5 b t  r f t  12 k r .  e z ü s t 
b en  . Mindennemű hirdetések közre
bocsátására szolgál a' H vtilaf; •' fel
vétel , ’s e g y s z e r i  k ia d á s  dijja az r -e í  
nyom tatott sortól a' to -e d ik ig , 20 k r ,  
e z ü s tb e n  ; azontúl minden sor 2 k é t  
k r .  e z ü s tb e n  ; a ' m á s o d ik  és h a r m a 
d ik  k ia d á s é r t  az e lső  díjnak felét  
k ell m indannyiszor fizetn i. —

Íl MULT de J E L E N . h iateria i de 
p o litik a i erdélyi h írlap, czím e szerént, 
s í  fontosabb napi tö rtén e tek et, hol ée 
mennyiben szükséges a' m últtal esz- 
eeköti , továbbá mindennémii k ine
vezéseket , h ivata los tu d ósítások at , 
h aza i's  külföldi fo lyó  p o lit ik a i híreket, 
czélszerü  m egválasztással, ’s leh ető  gyor- 
sasággal közöl. M elleklapja a’ H ŐS és 
H Ü L F O L D , e’ kettő  h is tó r ia i,  stá tisti-  
hai , geográfiai ism ertetését ujságma- 
fyarázo  czik k elyek k el köti ő s iv é .

E l s ő  e s z t e n d ő

második félév. Kolozsvár. Kedden augustüs 3-k. 1841. 03-iK szám.

■’' o g l a l a t .  I. Ilont tudósítások. II. Külföldi tudósítások. Portugalia. Spanyolország. Nagy Britannia. Újabb tu 
dósítások. Figyelmeztetés.

I. M óni tu d ósítások .
Ilyefalván Julius 10-k délutáni négy és öt 

éra tájt tűz támadván, hevés idő alatt 21 ház 
égett porig a’ hozzá tartozó gazdasági épüle
tekkel ’s a’ birtokosoknak minden vagyonai. 
A’ tüzet nyolez éves gyermekek gerjeszték 
játékból, kiket a’ mezei munkákra ment s ti
le h magokra hagytak otthon. Elébb a’ pinezé- 
be raktak tüzet, mint ők vallják, de hogy az 
ablakokon kiömlö füsttel magokat cl ne árul
ják , a’ tüzet kioltván a’ csűrbe mentek, hol 
taplóval a’ szalmát meggyújtván e’ rettentő 
szerencsétlenséget okozták. — A’ Szerencseden 
gyermekek fogva vannak, ’s hihetőleg kemé
nyen fognak megfenyittetni. Nagy lcczke min
den szüléknek, kik gyermekeiket hoszszas idő
re magokra szeretik hagyni. S. W.

( V a k  h i t  b o r z a s z t ó  p é l d á j a . )  Foga- 
ras vidékén Alsó Porumbák nevű faluban 20 
héttel ezelőtt egy az életet nyomorral kezdett, 
nyomorral folytatott és nyomorral végzett höz- 
lakós, Ilia Nini halván-el, kevéssel vcgperczei 
előtt úgy nyilathozék neje előtt, hogy éltében 
szenvedett nyomorúságaiért még sírjában is nyug
talan leszsz. Ezt neje, neme szohásakint csak 
hamar hihirelé, ’s a’ falusi közönség babonás 
értelmet tulajdonba e’ szavaknak. Az idő mos
toha járása elősegité e’ balvéleményt, ’s az or
szágszerte és igy Porumbákon is uralkodó nagy 
szárazságot onnan kezdek magyarázni , hogy 
Ilia Nini, mint boszorkány sírjából éjszaka ki

járván megiszsza a’ vizet, melyből esőnek kel
lene lenni. A’ falu köztörvényszékén — a’csap- 
székben— a’ falu tudósabbjai, az-az a’ kik job
ban tudnak másoknál inni, pálinkázás közben 
elhatározák, hogy a’ falusi közönség kísérete 
mellett 12 ifjú leány a’ meghalt sirját áziassa-meg, 
hogy ne szomjazzék. Ez meg is történt, ’s fo
lyó évi junius 17-k. a’ hirt indító Damascén 
Cerimonia vezérlete alatt az egész közönség, 
még lelkésze is jelen lévén, ’s némely idegen 
utasokkal is szaporodva kimentek a’ sirhoz, azt 
dühösséggcl körülállották, egy e’ végre előre 
elkészített hegyes fakarót a’ meghalt sírja fe
jénél a’ sir fenekéig beszúrtak, ’s ennek nyo
mán addig töltettek belé a’ 12 leánynyal vizet, 
mig a’ sir felső színén a’ viz kiütötte magát. 
Ezzel nyugodtan haza tértek. Folyó hó 18-k. 
több helységek köztt Porumbákon is oly dü
hös szél fútt, hogy az épületek nagy részének 
fedelét megbontotta. Ezt a’ tudákosok arra ma
gyarázták, hogy a’ meghalt boszorkány mérgé
ben támasztá a’ fergfctcget , azért Damascén 
Cerimonia és Melti Tanaszia főbb ingerlésére 
lQ-k. egy hoszszu fanyelű taglaló vas bárddal 
felfegyverkezve egész méltósággal kimentek a’ 
sirhoz, koporsójáról a’ földet elhárították, ’s 
midőn látták, hogy koporsója vizes és pené
szes, feledve hogy ennek ők az okai, tele to
rokkal bűnösnek kiálták öt, ki az esőt magá
nál tartotta. Ekkor egy e’ végre megfogadott 
Urli Györgye nevű eszelős a’ bárddal a’ holt-
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testre rohant , ’s hallatlanul szét darabolta, ml 
után újra eltemették. A’ borzasztó eset után 
történ etesen a’ nagy szél megszűnt’s cső kezdett 
hullani,  mi vakhitokben niég jobban megerő- 
sité. így tölleh-bé a’ szegény nyomor kának 
elkeseredésében ejtett szavai, bogy még sírjá
ba n sem leszsz nyugta. Valóban lajdalmas ér
zet löglalja-el minden jó érzésű keblét,  hogy 
népünk még e’ felvilágosult században is ily 
vad érzéssel feltudá babonájában dúlni a’ te
metőt,  mely mint a’ földi szenvedések után 
végre nyugalmat Ígérő hely, még a’ vad né
peiméi is szent es tiszteletben tartandó. Mél
tán magára vonhatja ez emberiséget lealázó 
tett a’ felsöhbség figyelmét, mert ha ez hall
gatással mellőztetnék-el, könnyen megtörtén
hetik , hogy a’ történet helyével szomszédos 
lakosoknak is értésökre jutván, hasonló vad
ságokra fogja őket bátorítani, minthogy min
denütt vannak oly szerencsétlenek , kiket a’ 
könnyenhivö babona bűvösöknek bélyegez.— 
Hiteles tudósítás után közli M á t é f f i  S á m u 
e l ,  m. k. E. H.

Ny i 1 a t k o z á s. A’ Pesti Hirlap 5 7 -dik szá
mú vezérczikkénck azon pontja, mely szerint 
szükséges volna protestáns egyházi hírlapnak 
keletkeznie, elv tárgyat pendít meg, melynek 
létesiilését sokan óhajtják. Ezek közé tarto
zunk mi magunk is, kik középponti állásunk
nál fogva, mintegy hivatva látók magunkat e’ 
vállalat megkisértésére. Éppen . azért régóta 
foglalkozánk már azon gondolattal , hogyan 
lehetne legczéllrányosabban oly folyóiratot ala
pítanunk , melv a’ két evangelicus felckezet 
egyházi és iskolai életének orgánuma legyen ? 
— melyben az e’ körbe tartozó minden, ki
váltképpen a’ napirenden lévő tárgyak — tehát 
a’ Hírlapban kitűzött unió ügye is, — megvi- 
tattathassanak, ’s mind az, mi egyházi és is
kolai életünket tárgyazza, helyet találhasson ? 
Tervünket Írásban már többekkel közlök } a’ 
szándék létesítésére szükséges lépések 's elő
készületek gyorsan tétetnek ’s folyamatban 
vannak} az eredményről a’ tisztelt közönséget 
annak idejében értesíteni kedves kötelességünk
nek ismerjük. Pest,  jul. 18. 1841. Dr. S z é 
k á c s  József ágostai, T ö r ö k  Pál helvét, hit
vallású budapesti hitszónokok és Dr. T a u fa
n e r  Károly lelkész és professor.

S á r o s b ó l .  T. szerkesztőségj Tizenegy 
pengő forintot küldök ide mellékelve a’ vakok 
intézetére. — Ez öszveg egy vegyes házaspár 
öszszeadásánál az eskető papnak szokott ren
desen adatni 5 de ez úttal a’ mellőzött áldás

cs szertartások miatt s z ü k s é g k é p e n  elma
radott ajanlásoli helvett a’ fcncmlíteit jótékony 
intézetre a’ \ \ . há/.i ur rokonaiból álló kis 
számú násznép által tétetett öszszc, meh et a’ 
t. szerkesztőségnek megbízatásom szerint át- 
kiildve, lapjaiban leendő közzétételéért esede
zem. Egyébiránt óhajtanám, hogy másutt is ha
sonló alkalomkor tétetnének minél nagyobb 
ajánlatok, mig csak a’ vegyes házassági ügy jó
ra nem térend viszsza. Énkor a’ közintézetek 
előmozdításai elfelejtetnék némileg azon inge
rültséget, mely az uj rendelés miatt szárma
zott, és a’ segélyt nyert nyomorultak égbeha
tó imája kipótolná a’ bünsúlyon kivid megta
gadott áldás malasztját. — B e r z e v i c z é n ,  
1841 évi julius Q-k B e r z e v i c z y  T i v a d a r .

A r a d ,  jul. 7-k. Nagy volt a’ tolongás és 
zaj Arad falai közt, midőn ö fennsége a’ ná
dor mult hó 2 5 -kén alkonyaikor körünkbe ér
kezett} a’ polgárság minden osztálya verseny- 
gett az orság nádorát minél fényesebben meg
tisztelni} nem hiányzottak a’ körülfekvő me
gyék, jelesül: Békés, Temes, Csanád, Zaránd 
’stb. tisztelkedö díszes választmányai sem} nem 
a’ lelkesedés, melyre színeden lánggal lobban
ni, midőn hona legfőbb embereit személyesen 
tisztelheté, a’ magyarnak mindig jelleme volt. 
Ha szabad külsőségekből Ítéletet hoznunk: úgy 
a’ mély tiszteletnek jeleit városunkban ns. A- 
rad megye rendéi részéről legragyogóbb szín
ben láttuk nyilatkozni} mi annyival örvende- 
tesb vaia, minthogy a’ megyeház falain gyön- 
gyellö hí világítási ragyogván von nem a sze
gény adózó nép véres verítéke-, hanem a’ ne
mesi rendek örömkönyüi csillogtak. Ily általá
nos fény mellett nem hallgathatjuk el,  volt 
ezen ünnepnek különös esete is. A’ föhercze- 
get t. i. a’ helybeli növendék-leánygyermekek 
részéről is kellvén üdvözölni, a’ tanító válasz
tása egy azon néposztálybeli leánykára esek, 
mely hitadót fizet, ’s melynek cmancipatiója jc- 
lennen egyike a’ kor legfontosb kérdéseinek. 
A’ leányka minden keresztény tanulótársnőit 
meghaladd elmetehetségben, első volt szorga
lom , első magaviseleti jóságában. Készen vala 
már és betanulva az idvezlö-beszéd, midőn a’ 
keresztény anyák ostromlása városunk polgár- 
mesterét ’s különösen egyik tanácsnokát oda 
kényszerűé, hogy ezek a’ tanitó jogába bea
vatkozóig,  a’ kérdéses zsidóleánykát a’ be
széd elmondástól egyenesen eltiltanák. Ezt hall
ván a’ szülék és a’ gyermek, emez zokogás
nak ered vigasztalhatatlanul, amazokban felforr 
az annyiszor érzett elnyon.otási fájdalmak ke-
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scrii epéje, és im! — mi történik? Jól vau te
hát,  mond az apa,  megmutatom nekik, hogy 
az üdvüzlöbeszédet nem zsidóleány fogja el
mondani. Jer leányom“ — úgy mond— s a’ le
ánykát karjánál fogva F o r r a y  grófnéhoz, on
nan pedig a’ minorita zárdafönökhöz vivé, ki 
által a’ gyermek még azon nap az égj házban 
megkeresztel tetett.

C s o n g r á d  vármegyéből. Jun. 2 1 -kén 
tartatott évnegyedes közgyűlésünk nevezetesb 
eredményei: 1 . Felolvastatván a’ nm. kir. helyt, 
tanácsnak e* megye által a’ másod alispáni hi
vatal felállithatása , valamint a’ szükséges me
zei rendőrségi szolgabirák iránt tett kérő föl- 
terjesztésekre érkezett tagadó válaszai: előbbi
re nézve, miután az ország minden megyéiben 
létező másod alispánság itt is elkcrülhetlen 
szükséges lenne, egyhangúlag újabb felirás ha- 
tároztatott. — Véleményem szerint már csak 
azért is kellene két alispán, mivel a’ Tisza 
megyénket kétfelé vágván, nem egyszer tör
tént meg, hogy a’ balparton levő megyeház
hoz, a’ jobb parton lakó alispán téli időben 
a’ vizeni át nem járhatás miatt, a’ kitűzött 
gyűlési vagy törvényszéki határidőre meg sem 
jelenhetett} s igy nem ritkán a’ közdolgok há
tramaradást szenvednek. E’ bajt azonban a’ má
sod alispánság felállittatása természetesen meg
szüntetné. Az említett szolgabirák iránt a’ KK. 
és R.R.. egy része ismételt felírást kívánt} más 
része pedig azon indítványt pártolá: miszerint 
szólittatnék fel a’ megyebeli birtokos nemes
ség ezen hivataloknak szabad ajánlatok által 
saját költségeivel leendő födözésére} végre ha
tározattá lön: hogy ezen tárgy jövő országgyű
lésre utasításba adatván, az addig előforduló 
mezörendöri bajokat illető eddigi tisztviselők 
intézendik el.— 2. A’ holdmezövásárhelyi re
form. ckklézsia elöljárósága panaszt tön: mi
képen egy ottan lakó családnak meghaláloz- 
ván egyik tagja, ezt magok az atyafiak min
den vallási szertartás nélkül temeték el} mire 
viszont a’ járásbeli szolgabiró jelenté: hogy a’ 
bepanaszlott család a’ megholtnak illő eltaha- 
rittatása végett az ekklézsiai elöljáróság egyik 
tagjához folyamodván, ettől oly válasz mellett 
utasittaték el, hogy a’ megholtat mindaddig el
temetni nem fogja, mig az illető csalad hátra
levő ekklézsiai tartozását le nem fizetendi} mit 
ezek szegénység miatt nem tehetvén} ezért a’ 
halottat magok temeték e l} —a’ jelen panasz 
bővebb megvizsgálása küldöttségre bízatott.— 
.3 . Előfordulván, hogy a’ megyebeli jobbágy
telkeken lakó nemesek közül többen, kiket az

illető elöljáróság köteleseknek hisz, a’ katona
tartáshoz járulni nem akarnak: erre nézve, 
miután a’ törvény az 1 8 3 0 -ik év előtt már 
jobbágvtelken volt nemeseket az alól jövendő
re is fölmentené, s csak az említett év után 
települteket részesité ezen teher viselésében,— 
szinte küldöttség neveztetett ki, az 1 8 3 0 -ik 
év után keletkezett nemes jobbágyokat össze
írandó.— 4. A’ mult közgyűléskor bepanasz
lott szegvári vegyes-házassagi eset következté
ben vizsgálatra kiküldetett szolgabiró e’ gyűlé
sen jelenté: hogy a’ protestáns fél reversalbt 
adván magáról, önkényt a’ r. cath. hitben szán
dékozik gyermekeiket nevelni.— Ugyanazon 
gyűlés folytában Sz. A. plébános panaszt tön 
a’ holdmezövásárhelyi református lelkész ellen, 
mivel ez— úgy mond — az érintett szegvári 
vegyes házasokat egy izben kihirdetvén, miu
tán megtudta, hogy az illető fél rcversalist a- 
dott magáról, a' többszöri hirdetést megtagad
ván, ez áltál a’ vegyes házasságot akadályoz- 
tatá, miért is kéri öt az 104 3: 14 t. ez. ér
telmében kereset alá vétetni. Ezután nyomban 
egy megyebeli tablabiró szinte egy vegyes 
házasságot jelente föl, mely Szegeden a’ mi
norita atyák zárdájában áldás megtagadása mel
lett köttetett. Erre az előbb punaszló pleb. 
ur tiistint fölkelvén, a’ tett följelentésnek el
lene szólt, mivel — úgy mond — maga az il
lető házassági fél nem panaszol , a’ jelentést 
tevő ur pedig nem lévén tisztviselő-, ennélíog- 
va nem tartozunk azt elfogadni. Plebanus ur 
vajmi hamar látszék elfelejteni , hogy ö sem 
azon fél, kit a’ vásárhelyi reform, lelkész má
sod izben ki nem hirdetett} annál he\ esbbé, 
pedig tisztviselő, ’s mégis tetszett e’ dologban 
panaszt tennie.— A’ tisztelt táblaEiró az előb
bi ellenvetésre röviden csak azt válaszolta: hogy 
minden alkotmányos polgárnak kötelessége, 
valamint a’ törvény, úgy megyéje végzéseinek 
kellő megtartása felett őrködni, ’s igy a’ hol 
viszszaéléseket lát, nem csak jogosítva érzi 
magát, de egyszersmind legszentebb tartozásá
nak ismeri, ollyanokat illető helyen orvosol- 
tatás végett följelenteni.— E vitatkozások kö
vetkezése lön: hogy mindkét félnek Írásban 
kellett feladását benyújtani. Egyébiránt a' sze
gedi esetre nézve tiszti vizsgálat határoztaték. 
— A’ marhahús eddigi árában meghogyatott.

H a j d ú  k e r ü l e t .  (Ha j d u - K á n á s, jun* 
22.) A’ szabad Hajdú kerületnek Böszörmény
ben f. h. 14-kén kezdett ’s több napokon foly
vást tartott közgyűléséről következő, említés
re méltóbb tárgyakat kívánok közleni. — A’ vc-
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gyes házasságokat érdeklő egyházi hörleveleh 
által ejtett országos sérelem tárgyában ns. Ba
ranya vármegye hivatalos levele s hozzá csa
tolt felirása olvastatván: valamint a’ sérelem, 
úgy annah orvoslása végett tartandó rendhiyü- 
li orszáegvülés iránt a’ herület a’ tudósitó ns. 
megye méltányos nézeteiben töhélctesen osz
tozván, a’ közlőit megyei felírás szellemében 
szintúgy fölterjesztést határozott. — E’ Közgyű
lésben Biró Sándor tbiró indítványára a’ tes
ti l’enyitéhül szabott páleza- ’s korbácsbünteté- 
sehneU nyilvános helyen osztogatása, mint hosz- 
szas tapasztalás szerint is, sem példa sem ja
vítás tekintetéből czélhoz nem vezető megszé
gyenítés, eltöröltetett, ’s a’ fenyitőitéletek e’ 
részbeni végrehajtása iránt a’ tiszti ügyészhi
vatal úgy útasittatott, hogy a’ pálezáztatás és 
horbálcsoltatás zárt hapuhná! a’ herületház ud
varán belől történjék, s e’ rendelkezés meg
tartás végett a’ kebelbéli városok tanácsainak 
is kiadatni, a’ közmeggyaláztatás undorító ezé- 
gérei a’ bitófák pedig mindenütt megsemmisit- 
tetni rendeltettek. — Meglévőn a’ kerület győ
ződve, hogy addig is, mig a’ fenyitörendszer 
országosan megállapittatnék, a’ raboknak sze
mély-válogatás nélküli együvézárásából eredő 
bajokat elháritni szükséges: az e’ tárgyban 
munkálkodott küldöttség véleményét elfogadva, 
néhány külön szobát a’ házi pénztár költsé
gén még az idén épittetni rendelt, hogy leg
alább az Ítélet nélkül letartóztattak, kik kö
zül gyakran többen fel is mentetnek, a’ megí
télt ’s romlott gonosztévőktöl ezentúl elkülö- 
nittessenek. —

B c r e g b ő l  jul. l5-k. E. h. 12 és 1 3 -kán 
ülék meg a’ megyre RRei nemzeti szabadságaik 
egyikének, a’ szabad tisztválasztásnak ünnepét. 
Mint a’ haza majdnem minden törvényhatósá
giban, úgy itt is pártokra szakadtak a’ RR., 
szóval itt is két név vezeté az egészet, — u. m. 
F ü z c s s é r y  és Ko m l ó s s y .  Már jul. 11-kén 
reggel a’ KK. és RR. nagy többsége egybe
gyülekezvén, zászlókkal ’s egyéb, ily alkalom
mal szokásba vett jelekkel nyilvániták érzel- 
möket .— Első alispánságra F ü z e s s é r y  G á 
b o r  5 szavazat többségével lön megválasztva. 
Nehogy' szavazattal nem birók részt vegyenek, 
a* választók a’ szavazás alkalmával öszveirat- 
tak ’s e’ lassú munka következtében a’ nap az 
első alispán választásával tölt el .—-A’ tisztvá
lasztás bevégeztévcl jul. 14-kcn a’ táblabirák 
*s tisztikar felesketése ’s kiegészítése végett 
közgyűlés tartatván, M. L. táblabiró a’ szabad 
választás elvével ö$zsze nem férhetpnek nyi-

latkoztatá, hogy katonaság jelenlétében történ
jék a’ tisztválasztás, nagyon kéri a’ RRet, hogy 
ez iránt felírást rendelve ö felségéhez, ez ese
tet a’ jövő országgyűlésre orvoslás végett a' 
sérelmek közé soroznák.— A’ RR. egy része 
úgy vélekedett, hogy oly esetben, midőn a* 
főispáni helyettes elövigyázatból eszhözli a’ 
katonaság jelenlétét, nem csak nem helyesel
hetik a’ felírást, sőt inkább magok részéről 
nyilvánított magán-köszönetre tartják főispáni 
helyettes ö ngát érdemesnek; — mások az elv 
megtartása tekintetéből jegyzőkönyvbe iktat- 
tatni kívánták azt,  hogy a’ főispáni helyettes 
a’ RR. jogainak csorbitása, és igy a’ szabad 
választási elv megrontása nélkül csak a’ csend, 
béke ’s ön személye bátorságositása tekinteté
ből kérte berendelni a’ katonaságot;— másolt 
ismét még e’ jegyzőkönyvbe iktatásnak sem 
látván helyét— sem óvás, sóm felírás ez iránt 
nem történt. — E. T. Beregnek dicsőséggel ko
szorúzott volt másod alispánja indítványba ho- 
zá a’ kisgyülés eltörlését, mi az alispáni ön
kény zabolázására lévén intézve, határozatba 
ment. Hozattak rnég a’ katonaélelmezési tárgy
ra nézve a’ lehető csalások ’s viszszáéiések te
kintetéből korszerű rendelkezések, ’s a’ pénz
tár átvétele végett határozatok, melyeknek vé
geztével a’ főispáni helyettes a’ RRtöl búcsút 
vevén, nagy „éljén“ zengéssel hagyta el a’ 
megelégedett RRket. —-A’ jegyzőkönyv hitele
sítése másnap az első alispán elnöksége alatt 
történt. — lfj. M á n d y  P é t e r .

M a r a m a r o s b ó l .  S z i g e t ,  jul. 5. E’ na
pokban bevégzett évnegyedes közgyűlésnek e- 
redményei ezek valának: í) Gömör vgyének az 
esztergomi és hevesi főispáni hivataloknak az 
ottani érsekségektől az i 4 Q8 -ih évi 57 t. czikk 
értelmében! elvételek iránt kelt körlevele hosz- 
szabb vitára adott alkalmat, ’s a’ vélemények 
többfelé ágazván, utoljára is azon indítvány' 
pártolásában központosultah: hogy a’ mennyi
ben nem csak a’ megnevezett két főispáni hi
vatalra nézve, hanem minden az országban lé
tező örökös főispáni hivatalok megszüntetése 
iránt az országos küldötségi munkálatok sorá
ban törvényjavaslat fordul elő, ezen tárgy on
nan elölegesen hiemcltetvé; a’ megye részéről 
is pártolólag, a’ legközelebbi országgyűlésen 
vétessék föl 5 ’s ez a’ kiadandó követi útasi- 
tasba följegyeztetni rendeltetett.— 2) Szatmár 
megyének ismeretes 12 pontja a’ tárgyak fon
tossága miatt egy kinevezett küldöttségnek a- 
datott át véleményadás végett, mely küldőt- 
ség üléseiben tettleges részt csak a’ kineveiett
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tagolt vehetnek ugyan: de azért ottan bárki 
is megjelenhet5 elhatározóit továbbá a’ RR,  
hogy ezen javaslóit 12 pont elegendő példá
nyokban irattassék le nem csak a’ küldöttségi 
tagolt számára, hanem a’ megye rendei hözti 
szétoszthatásra is. — 3 ) Szabolcs, Hont, Nyit- 
ra, Csongrád, Komárom, Zemplén, Baranya, 
Trencsin és Sáros megyének a’ vegyes házas
ságok ügyében érkezett körlevelei, miután az 
első 3 megye által közlött felírásokban előa
dott sérelemre nézve osztozván a’ RR., már 
ezelőtt felírást intéztek ő felségéhez, az utób
bival pedig egy értelemben nem lehetnek,— 
tudomásul vétettek. — 4) Fejér megyének a’ 
gyorsírók számára gyűjtendő ’s annakutánna 
Pest megye küldöttsége által kiosztandó juta
lom iránti felszólítása —■ a’ kitűzött czél nagy 
be.cse s az ehez vezető eszköz jótékonysága 
felől meg lévén győződve a’ RR. — pártolta
t o k ,  és az illető szolgabiráknak a’ jutalom 
gyűjtése meghagyatott. — 5 ) Bereg megyének 
az eperfatenvésztés iránt hozzánk intézett fel- 
szóllitása javaslatadás végett a’gazdasági tárgyak 
ban ezelőtt kinevezett küldöttségnek adatott ki.

G y ő r b ő l .  A’ jól. 5 -1» én kezdett közgyűlés
nek nevezetesebb tárgyai ezek: első alispán 
ur a' gyűlést kezdöleg szóval előterjesztő, hogy 
ámbár a’ közelebb mult közgyűlésből a’ RR. 
a’ főispán! hivatalnak betöltését ismételve szor
galmazók : még is mindekkorig a’ kinevezés 
meg nem történt. Továbbá a’ nemességnek 
tisztujitós miatti öszszeiratása végett főbiró u- 
rak kiküldettek. — indítvány, tétetvén, hogyBe- 
nyovszky Péter urat, több vmgye táblabiráját, 
ki mint ezen megyének újabb birtokossá, mai 
nap először jelent meg a’ közgyűlésen, a’ ha
za előtt közönségesen ismert érdemeinél fog- 
va ezen megye táblabirái közé számítani, en
nek díszére válnék: — „az indítvány közhelyes- 
lésscl fogadtatott, ’s ahoz képest B. P. ur a’kebel
beli t.bírák sorába iktattatván, köszöneté nyilvá- 
nitása után a’ gyülekezet szine előtt a’ hitet a- 
zonnal letette , ’s a’ tbirák közt ülést foglalt.“ 
— Bereg vgyénck a’ szederfatermesztés iránt 
közlött tervére nézve küldöttség oly utasítás
sal rendeltetett : hogy „tekintettel lévén a 
szomszéd vgyében már divatozó példákra is, 
a’ selyemtenyésztésnek sikeresebb előmozdítá
sára szolgálható tervet készítsen, ’s a’ mennyi
re ez érdemben előreláthatni, hogy minden törek
vés kívánt foganat nélkül maradand, ha a’szüksé
ges költségek födözésére magányos vállalkozók 
nem találkoznak : azért ezekről is a’ lehetőségig 
gondoskodjanak, mindezekröli jelentése bevá

ratván.“ — Baranya vgye a’ dunai hajókon já
ró személyek útlevelei iránt tett rendeléseit 
oly megkereséssel közié, hogy e’ ns. vgye is 
hasonlót tenni méltóztassék, ,,a’ történt intéz
kedés helyesnek találtatván, elfogadtatott, ’s a’ 
járásbeli főbiráknak közrebocsátás — úgy szin
te az előforduló esetekben részükről is ahoz 
leendő alkalmaztatás végett ki fog adatni “ — 
Zólyom vgye a’ hermaneczi papírgyárban ké
szült papirnak többféle nemeit oly felszólítás
sal küldő meg, hogy méltóztassék a’ ns 'gye 
azon hazai intézetet pártolva, a’ megkivántató 
papirt jövőre a’ nevezett gyárból vétetni, és 
ezen esetben, hogy a’ szükséges idom elké
szíttethessék, egy úttal pecsétének hiteles raj
zát megküldeni.,, Ezen felszólítás a’ megyebe
li gazdálkodó választottsógnak ki fog adatni 
oly utasitással: hogy egybehasonlitván a’ vgye 
szükségére hivántató papirokat a’ küldött pél
dányokkal ’s azoknak árával, ’s elfogadhatónak 
találván az ajánlatot, habár valamely cseké
lyebb áldozattal is, ezen hazai gyárnak fölse- 
géléséhez járuljon.“— Pest vármegye az 1 8 3 0 -iU 
évben állított, már kiszolgált, ’s ez ideig haza 
nem bocsátott katonák iránt a’ nm. helytartó- 
tanácshoz tett felírását pártolás végett közié. 
„E’ tárgy érdemében már intézkedve levőn, 
ezen felszólítás tudomásul vétetett.“ — Pest 
vgye a’ vakok intézetét kormányzó választ
mányának segedelemadós iránti felszóJlitását 
oly hivatalos kéréssel közié, hogy azt e’ ns. 
vgye keblében közhírré tétetni, ’s a’ bejöven
dő summát az adakozók neveivel minélelőbb 
megküldeni méltóztassék. „Ezen felszólítás é- 
lénk részvéttel fogadtatván, egy alóirássi ív a* 
gyülekezet szine előtt a’ középponti főbíró ál
tal tiistint megindittatott, és gr. Yiczay Károly 
az aláírást 100 pengő frtal megkezdvén, a' 
gyűlésben majd 200 pengő frt ajánltatott; a* 
járásbeli főbiráknak pedig a’ közlött ívekből 
egy-egy példány kiadandó leszen oly utasitás
sal, hogy illető járásaikban segedelmet e’ vég
re gyűjteni teljes igyekezettel törekedjenek, 
az eszközlöttekröli jelentés beváratván.“ P. H.

IÎ. Külföldi tudósitasok.
Portugalia.

Terceira szigetén , nagy földrengések , 
melyek jun. 12-k. kezdődtek ’s 2 4 -ig tartot
tak, V i l l a  da P r a y a  várossát szinte egészen 
romba döntötték 3 5 0 0  háznál több omlott-ösz- 
ve. Szerencsére a’ lakosok még jókor a’ he
gyekre és An gr a várossába menekülhetének,
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de szinte minden vagyonjoUat hátra hagvni 
liéntelenek valának. Lissabonban, a’ szeren
csétlen város lahossai számára aláirás nyitta
tott,  ’s már i s  1,840 font sterling, ezenkívül 
még gabona is, a’ megrongált sziget lakossai- 
nak elküldetett.

Spanyolország.

A’ pápa allocutiojára felelet gyanánt, a’ 
spanyol minisztérium az igazgatóhoz Espartc- 
róhoz a’ következő tartalmú tudósítást tette: 
„A.’ szerencsére uralkodó szokások ’s törvé
nyek,  és a’ nép által szivböl óhajtott javító 
újítások ellenségei, minden kigondolható s ál
talak kikoholható szint és ürügyet ravaszul 
használnak, a’ törvények és szokások megtá
madására, és a'javító változások megakadályo
zására vagy legalább elhalasztására. Kétségbe 
esve szemlélik ezen emberek, a’ polgári had 
dicsőséges végzetével az iJő megjelenését az 
alkotmányos rendszer megerősítésére, ’s ama 
fontos javítások létesítésére, melyek a’ spanyol 
nemzetet elhivattatásánál fogva, a’ boldogság 
és dicsőség magas polczára emeljék5 kétségbe 
esve törekednek ezen emberek erőtlenségük 
utolsó megfeszítésével, a’ középkornak szá
zadjaihoz méltó új háborút gyújtani, de ez 
a’ lQ-k században, elvétett idöszámíálás lenne. 
A’ Spanyolok szentséges hitének felséges ne
vét segédül hiván, véres jelenetek megújítását 
óhajtják, melyeket azon szent hit kárhoztat. 
Nem azért mintha ők,  kik állítják, valójában 
hinnék, hogy a’ Jézus Krisztus vallása, dog
máiban vagy érdemlett tiszteltetésében meg
sértve ’s megbántva lennej nem azért mintha 
hinnék, hogy a’ mi újításaink, a’ világi leg
főbb hatóság jogai körét át-hágják , — nern ! 
hanem szántszándékkal s álnokul a’ külső szer
tartást a’ hit tanításával elcserélvén, a’ p a p 
s á g  és k i r á l y s á g  h a t á r a i t  ’s az u r a l 
k o d ó k  h a t a l m á t  m i n d e n  v i l á g i  ü g y e  k- 
r e  n é z v e  r o s z s z u l  i s m e r v é n  ’s m a g y a 
r á z v á n ,  ’s magokat a’ szent hit álarczája alá 
rejtvén, a’ státust megrázni ’s zavarba buktat
ni törekednek; de nem azért, hogy egy val
lást, melyet semmi veszély nem fenyeget, fenn 
tartsanak; egy vallást, mely sem megtámadva, 
sem pedig megsértve nincsen, védelmezzenek, 
hanem hogy olyan viszszaéléseket újítsanak- 
meg, melyek az evangélium felséges lapjain 
tündöklő ’s világló, szegénység-, egyenlőség-, 
és lemondás - leikével ellenkeznek. Az absolu- 
tismus járma öszverontása után, mihelyt a’ ja
vításokra és újításokra út nyi l t , észrevevék ’s

megismerek azok, kiknek addig a’ viszszaélt-
sek adának kenyeret, hogy a’ jövedelemnek 
vége lett; azért mindjárt, a’ felforgatásra ter
veket kohóiénak ,’s a’ mennyiben hatalmokban 
állott, istentelen próbákat tevének tervök ki
vitelére. Püspökök, — kiket ismételt eskü kö
telezet t ,— püspökök, kiknek minden esküvé
si kénszerités nélkül is, Spanyolország felsé
ges királynéja kormánnyá iránt hivséggel és 
engedelmességgel viseltetni kötelességük és lel
kiismeretűk parancsold, elhagyák megyéjüket,  
’s a’ testvért gyilkoló harezot izgaták s táplá
lék, és azóta minden kötelességük megsértésé
nek, a’ háború leve színpadja; hatalmokkal ’s 
béfolyásokkal , melylyel a’ népre hatni gon
dolák, gonoszul ’s alacsonu! viszszaélvén, a* 
viszszálkodás lelkét ezer meg ezerféleképpen 
felizgaták, ’s egyszersmind ielkiismeretet nyug
talanító ’s szorongató hitbeli kétségellet is tá
masztani nem fclejték-el. Ezen főpapok vesze
delmes példáját, más papok is nagy számmal 
követék; ’s amazok evangélium ellenes törek
véseiket kiteihetöleg elömozditák. De a’ min
dég törvényszerű spanyol nép, azoknak buj- 
togatúsait, kik könnyenhivőségét roszra aka
rók használni , át-látvan , alattvalói engedel
mességben marada, ’s hitében szilárdul meg
maradván, viszsza-utasitá mindazon sugalláso- 
hat,  melyek által saját romlására és haszon
leső önző czélokra eszközül akarók azok hasz
nálni, kik magokat a’ vallás iránti színlelt buz
galom leple alá rejteni igyeliezéneh. Fáradha
tatlanok tervök kivitelében, azok, kiknek ilyea 
szándékok vala, attól még akkor sem állának- 
e l , midőn minden törekvésüket füstbe menni 
láták. A’ romai udvarral egyesülőnek , ’s hazug 
tudósításaik által, újabb mozgalmak indítására 
ott segedelmet nyerőnek. Sürgető kérelmeik
nek köszönhetni, a’ f. e. mártz. 1-sö napjáa 
a’ titkos egyházi tanácsban a’ szent atya áltál 
tartott hires allocutiot. A’ fő itélö törvényszék 
ezen oklevelet, a’ spanyol nemzetre és kor
mányra nézve mélyen sértőnek , ezen országok 
legfőbb hatósága elleni gonosz merészletnek, 
és a’ spanyol megyék rendtartása, békessége, 
’s nyugalma felháborítójának lenni Ítélte. A’ 
fő itélö törvényszék nem csalatkozott. A’ kor
mány elleni bujtogatók és izgatok, tarka kép
zelődésük hideglelős tébolyodásában, a’ szent 
atya allocutioját úgy tekintek, mint ellencál- 
hatatlan eszközt gonosz szándéhjok ’s czéljok 
elérésére , ’s ezért törekedének az allocutio 
megérkezését Spanyolországba, a’ legalkalma
sabb időre intézni, hogy arra támaszkodva, a”
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papi hivatal szentségével viszszaéljcnch. E’ czcl- 
hó< csúsztaták-bé öli azt lopva , alattomosan és 
gonoszul Spanyolországba 3 a szentegyházak
ban istenitisztelet véghezvitelelior, a’ szent mi
se alatt nyilván felolvasók , ’s hihetőképpen 
más szent és titkos egyházi foglalatosságok al
kalmával, még sokkal roszszabb czélokra hasz
nálták 3 de minden törekvésük sikereden ma
radott ,  ’s az eszköz, melyet tervök valósításá
ra csalhatatlannak vélének, éppen azok ellen 
iordult,  kik azt használni mereszlék. Spanyol- 
ország, törvényhönvveiben hathatós törvények
kel bir,- melyek a’ papság bevágását a’ világi 
kormány körébe, korlátolják, ’s egy olyan ha
talom túl lépéseit viszsza-útasithatja, mely a’ 
lelki dolgokban a’ legfőbb hatalom, de a’ vi
lágiakra nézve éppen semmi erővel nem bir 3 
megakadályozhatja, hogy a’ vallás szine alatt 
senki is a’ közbékességet ’s nyugalmat ne há
borítsa, ’s azokat, kik arra munkálódni töre
kednek,  megbüntetheti. Ezen törvények, a’ 
czélba vett státus felíörgatásával szembe szál
lottak, hogy azt fékezzék, viszszariyomjah , ’s 
semmivé tegyék. Az izgatok és a’ felforgatás 
előmozdítói, a’ törvényszékek tekintete alá ren
deltettek , ’s némelyek liözzülök még most is 
érzik a’ büntető igasság keménységét. De ez 
által sem engedék magokat elrettentetni azok, 
kik nem annyira a’ vallásért, mint inkább sa
ját kiváltságaikért, jövedelmökért, evangélium 
ellenes marmnonjokért vakon buzognak. A’ té
vedés posvány szülte tüzet, melvlyel ama ne
vezetes oklevél egész Spanyolországot lángba 
boritni próbáló, még mind bátorkodnak ezen 
emberek a’ félsziget minden pontjain újból fel
éleszteni, de eddigclé magokon kívül, mást 
még nem gyujthatának-meg 3 siker nélkül szól- 
liták-fel a’ népet kiirtásra, s rend felforgatás
ra 3 siker nélkül tanítók ’s izgaták azt lázza- 
dósra ’s engedetlenségre3 egy megye, egy spa
nyol sem adott feleletet. A’ jelen kormány, 
politikai gondolkozása nyilvánítása mellett egy
szersmind kinyilatkoztató, hogy noha kész a’ 
papság és a’ cultus illendő fenntartása bizto
sítása iránt rendelkezni, de a’ szerfeletti hívá
siatokat erős kézzel fogja lenyomni. Ez alatt 
a’ kormány, a’ papok rugódezását a’ kormányi 
határozatok ellen, a’ maga tekintete ’s méltó
sága és a’ királyi jogok megtámadását ’s meg
sértését értette. E’ részben is, szintúgy mint 
mindenkor, a’ kormány maga Ígéretéhez hiv 
maradván, e’ czélból egy törvényjavaslatot ter
jesztett a’ cortészeli ebbe , ’s hasonló lelkiisme
retességgel teljesitendi a’ többit is. Keményen

és nyomosán fog a’ rugódozó, lázzasztó, tör
vényt megszegő papokkal bánni,  ’s velők az 
evangélium alapclvcit ’s parancsolatait megis
mertetni, ’s azok követésére megtanitni, me
lyek parancsoljak: „engedelmeskedjetek a ’ fel- 
söbbségnek“ — papot s világi polgárt egyen
lően kötelező szavak, ’s ismét: „az én orszá
gom nincsen e’ világonl í -— hogy ezután ne tu
lajdonítsanak magoknak óljaién gyászos kivált- 
sági jogot, mintha ők a’ státus nyugalmát és 
rendjét büntetlen megtámadhatnák ’s felhábo
ríthatnák. Tudja-meg a’ papság, ha története
sen még nem tudná,  hogy egy régi törvény
nél fogva, melynek eredete a’ múlt századok 
homályában enyészik-cl , a’ romai udvarnak 
egyetlen egy bulláját, brévéjét, reseriptumát, 
és hivatalos irománnyát sem szabad Spanyol- 
országban addig kihirdetni, követni, prédikál
ni vagy arra hivatkozni, mig előbb a’ nemzet 
legfőbb ítélő törvényszéke vagy a’ kormány, 
azokat megvizsgálván , arra az „cxequatur-t*4 
meg nem adja. Tudni kell továbbá azt is, bogy 
azok, kiknek kezei közzé ilyetén romai okle
velek jutnak, ha papok, akkor hivataljoh fel
függesztése ’s az országból száműzetésük, ha 
pedig világi emberek, még nagyobb büntetés 
terhe alatt tartoznak azokat a’ kormány kezé
be szolgáltatni, még abban az esetben is, ha 
azon romai irományok csupán csak lelki dol
gokat tárgyaznoh, de ha már azok éppen a’ 
köznyugalom , békesség , a’ státus rendszere 
felforgatására czéloznah , a’ gonosz cselekedet 
nagyobb, s annyival nehezebb büntetés alá 
van vetve. A’ kormány kötelessége arra ügyel
ni, hogy az igasság kiszolgáltatása jól 's gyor
san folvjan és a’ törvények tel jesí tessenek, s 
azért a’ kormány nem fogja megengedni, hogy 
a’ királyi jogokat védő törvények, erejüket el- 
veszeszszék. A’ kormány kötelességében áll 
azér t , a’ pápa allocutiojával történt viszszaélé- 
seket megszüntetni, ’s a’ nemzet méltóságát, 
a’ trón tekintetét,  és a’ törvények szentségét 
védelmezni, mely legfőbb tiszteletre méltó tár
gyak azon oklevél által megsértettek. A’ fö 
itélö törvényszék e’ végre olyan rendszabályo
kat javaslott, melyek a’ kormány jogai körébe 
esnek, ’s egyszersmind olyanokat is, melyek 
a’ törvényhozó test megegyezését kívánják. 
Ezen utolsók feletti tanácskozást meg nem 
sértve, a’ kormány az elsőbbek végrehajtását 
el nem halaszthatja. A’ fö itélö törvényszék ja
vaslatja nyomán, ’s a’ miniszteri tanács véle- 
ménnyével megegyezőié^ szerencsém van az 
ide zárt határozatot helybenhagyás végett, Ma-
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gasságod (Espartero) elibe terjeszteni.“ Madrid 
junius 2 8 -kán 1 8 4 1 . aláírás J ó s é  Al o n s o .
( Magát a’ határozatot Go-k számunk alatt már 
Jtözlöttük; ezen miniszteri tudósítást is, mint 
alioz tartozó kiegészitó oklevelet,—-mely a’ 
spanyol királyi szék jogait védelmezi, 's a’ szent 
atya allocutiojára felelet gyanánt szolgál, — kö
zöljük. A’ spanyol kormány mind ezen tudó
sítást,  mind pedig az érdekelt határozatot ki
nyomva az egész országban közhírré tette.) — 
Arguelles, ki, mint utolsó számunkban em
lítettük , a’ királyné gyámjának megválaszta
tot t ,  az elnöki széket üresen hagyta5 hihető
leg Alcuna al-elnök fogja azt elfoglalni. — A’ 
senatus elibe egy törvényjavaslat terjesztetett, 
mely szerént a’ kormány hatalmaztassék - fe l , 
Fernanda,  Pó, és Annobou szigeteit 0 0 ,0 0 0  
font sterlingért Angliának át-engcdni. Ezen 
kérdés bizonyosan nagy oppositziora fog találni.

Slaşy Britannia.
A’ parlamenti tagok választása julius 1 5 -ig 

e’ következőképpen állott: 2 7 4  whig, 35 7  to- 
r y ,  s ‘§y ezek részére a’ többség 85  volt. 
Egy londoni hirlap, mind a’ két párt nevezete
sebb emberei gazdagságát kimutatja. Minthogy 
Angliában főképpen a’ pénz az emelő erő, 
nem leszsz felesleges azon hirlap tudósítását 
közleni. A’ tory-k között, a’ northumberlandi 
herczeg jövedelme 200,000 font sterling; Bucc- 
leugh herczegé 200,000 f. st. ; Arkwright, egy 
borbély fija jövedelme is 200,000 f. st. ; Her
ford marquisé 120,000 f. s t. ; Egerton lordé
100.000 f. s t . ; Newcastle herczegé 0 0 ,0 0 0  f. st. 
Wellington herczegé 5 0 ,0 0 0  f. st. A’ whigek 
köztt:  \Vestminster marquis jövedelme most
2 0 0 . 0 0 0  f. s t . , de majd későbben 3 5 0 ,0 0 0  font
ra fog menni; Sutherlandi herczegé 200,000 
f. st.; a’ Clevelandi herczegé is annyi;  Port- 
man lordé most 100,000 f. s t. , de későbben
4 0 0 . 0 0 0  fontra fog hágni. John Loyd, bankier 
jövedelme 2 5 0 ,0 0 0  font ’s a’ t. — A’ londoni la
pok már is a’ Peel minisztérium alkotásával 
foglalkoznak; majd megválik jóslataik mennyi
ben teljesülendnek. A’ “Journal des Débats“ 
londoni levelezője a’ dolog folyamatjárói i r ja: 
, ,A’ parlament aug. lQ-re fog egybehivatni, de 
hihetőleg akkor tüstént elhalasztatik, ’s csak 
aug. 2 5 -k. vagy 3 0 -k. fog valósággal öszvegyül- 
ni. A’ s z ó 11 ó kinevezése, rendszerint cabiné- 
ti kérdés, de jelenleg nega leszsz az, mert 
Shaw Lefevre, mind a’ két párt jó indulatját 
’s becsülését bírván , oppositzio nélkül fog 
tnegválasztatni. A’ királyi kincstár biztossal* ál-
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tál, a’ nemzeti adósság apasztására kirendelt 
biztosságnak telt jelentés szerént, a’ múlt ápri
lis 5-k. végződött számadási év alatt az egye
sült országok jövedelmét, a’ valóságos kiadá
sok 1, 8 5 1 ,9 9 7  font sterlinggel felyül multály“

Ú jabb tu d ósítások .
Jul. 2 5 -k. Bécsbe érkeztek Jassiból Sturd- 

za Demeter és György herczegek, és Bozori- 
des herczeg Konstántzinápolyból.

Leopold király Londonból Belgiumba visz- 
sza-utazott julius 16-k. hátra hagyván a’ ki
rálynét a’ braganti kis herczeg betegeskedése 
miatt. S t a p f o r d  admiral pedig Londonba 
megérkezett. o

Julius 17-k. Filep Lajos király a’ páriasi 
megerősítést a’ Sejne jobb partján Vicenneátől 
fogva Bellevillig, Orleans és Nemours hercze
gek, és Soult marschal, ’s Schneider tábör- 
nagy kíséretükben megvizsgálta. A’ munka élő- 
haladtán megelégedését nyilatkoztatta a’ király7; 
a’ nép pedig élénk felkiáltásokkal fogadta min
denütt.

Toulotisebe tiz ezer ember indíttatott, s 
Párizsban is szoros vigyázatok tétettek a’ kiüt
hető rendetlenségekre nézve.

A’ G a z e t t e  negyvennyolez ezerre teszi 
azon franczia katonák számát, kik nehány éypk 
alatt Afrikába elhaltak. Ezek közzül 4 ,5 0 0  yaa 
Arabsok fegyvere 4 3 ,5 0 0  pedig betegség âlţal 
hullottak-el.

T h o r w a l d s e n t  Münchenben jul. 20-k. 
egy serfőzőnek nyári pinezéjében vcndcgeltéjt- 
meg, de a’ mely ez alkalomra pompásan fql- 
készittetett, ’s külömben is nem egybehason- 
litható a’ mi veteményes vagy boros pinezé- 
inkkel. ;

F i gry e l m e z t e t é s .
A’ művészet barátjainak ’s tisztelőinek 

örömmel jelentjük, hogy a’ hírlapokban mél
tán magasztalt 11 éves F il t s c h  S íá ro ly  
fiatal jeles hazánkfija, zongora művész, az ide
való Conservatorium tagjaival egyesülve, ’s an
nak javára, a’ jövő pénteken, u. m. aug istu9

6-k. a’ nemzeti szinházban első hangverseny- 
nyét fogja adni. >

I g a z í t á s o k .  A' közelebbi számban közlött sir- 
kövi emlék nyomtatási hibái: P a r ,  oh :  P é r ;  orbi, 
olv: orbe; numerum, olv: munerum.

r e r .  K ő - o s k o l a  k ö n y v -  é s  k ő n y o m é  i n t é z e t é b e n .


